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KUBOMUCY HE € Hi I130MOPQHMM, Hi KOMIUIEMEHTapHHMM, CKOpillle MOBa MOXE WTH TIpO
KOMIICHCAIITHHIA JTAHITFOXKOK, SKUH HIUTEHO MPUKPIILTIOETHCS 10 JKUBOMKMCHOTO TMOJIOTHA, (hOPMYyIOUn
3 HUM eauHe Ite. EcteTnunHnii 00’€KT Ta AMCKYPC XKUBOMHUCY YTBOPIOIOTH €IUHUN KOHTHHYYM,
NEepEIUITaloYl Pa3oM B OJHOMY <«IIOJOTHI» 3YCHJUIA PI3HUX 3HAKOBUX CHCTEM, 30pPOBUX Ta
BepOanbHuX. [lomanmpine mociimpkeHHs OyJe HampaBlieHE Ha aHali3 «KOMIICHCAId» Ta «BTpaT» y
JHMCKYPCl YKUBOIHUCY TMIiJ] 4ac JCKOAYBaHHS €CTETUYHOrO O0’€KTY, IO CYNPOBOIKYETHCS 3MIHOIO
KOJIiB.
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(Banopoorccruii HayuonanbHblIL yHUSEPCUMENT)

HEPEBOJI MOJAJIBHOCTHU HECOI'JIACUA

Crarrsi CTBEpIKYE, IO MOIAIBHICT HE3rOmM IMOpOKye mnpobiemy y mnepexinani doublespeak, komu amOiBaseHTHICTH
TIEPBUHHOTO TEKCTY MPUMYIIYE TIepeKiIaaada BIaBaTUCS JI0 SKCILTIKAILiT.
Knouosi crosa: mooanvricme, nezeoda, Kozesis, exgiearenmuicms, adekeamuicmo, doublespeak.

B. B. OBcsinnukoB. IlepeBon momanbHocTH Hecorsiacusi. CTaThsi YTBEPXKIAET, YTO MOJAIBHOCTh HECOTJIACHS BBI3BIBACT
npoOJieMbl B TOM CJIy4ae, €CIM TEPEBOMTUYUKY TPHXOMUTCS MPEOAOJICBaTh JBYCMBICICHHOCTh MCXOMHOTO TEKCTa JUIL COXPaHCHUS
KOMMYHHKATUBHOT'O ITPOEKTa OPUT'HHAJIA.

Knouesvie crosa: mooansrocms, Hecoznacue, Ko2esusl, IKUSALeHMHOCb, adekeamnocmy, doublespeak.

V. V. Ovsyannikov. Translation of modality of disagreement. The article claims that modality of disagreement triggers off
problems in translating doublespeak when ambivalence of the Source Text provokes the translator to different devices of evoking the
original.

Key words: modality, disagreement, cohesion, equivalence, adequacy, doublespeak.

EcrectBeHHOMY pedueBOMy OOMEHY MpHUCYIIa KaK MOJAIBbHOCTh corjacus (KOorepaTuBHAs
MOJIAJIbHOCTh), TaK M MOJAJIbHOCTh Hecorjacusi (KOHTPOBEPCHOHHAs MOJAIbHOCTH). B HEKOTOpbHIX
’KaHpax, B TOM YHCJIE U B TIOJIMTHYECKOI MOJIeMUKe, MOCIEAHss peobiiaiaeT.

ean craThu — NOKa3aTh B HOBOCTHOM TEKCTE TUAIIOTMYHOCTD 1IUTAT, HE UMEIOLINX BHEUTHUX
NPU3HAKOB KOTE€3MM JIpyr C JpPyroM, 4YTO HpeACTaBisieT co0oi ImepeBomdYecKyro mpoliemy:
AKCIUIMLUPOBATh WM OCTABIIATH KOT€3UI0 3aBYaIMPOBAaHHOMN ?

B xone wuHQopManmmoHHOro o00OMeHa, KOTOpBIM Ha3bIBae€TCs JAMAJIOrOM, MPOUCXOIUT
IIOCJIEIOBATEIbHOE YEPENOBAHUE JIOTMUECKH CBA3AHHBIX PEIUIMK, IOPOXKAAEMBIX JABYMS €ro
yuacTHUKaMH. CMBICTIOBYIO CBSI3b OOHAPYKMBAIOT TaKXKe BbICKA3bIBaHU, HE UMEIOLINE (POpMaTbHbBIX
MIPU3HAKOB JIMAlOra: HEMOCPEACTBEHHOIO OOIIEHUS] KOMMYHUKAHTOB, CBSI3aHHBIX pPOJIEBBIMU
OTHOILLIEHHUSIMHU, €TUHCTBOM MECTa, BPDEMEHHU, MOJAJIBHOCTH U KOHTEKCTA.

[Tocne pabor M. M. baxTuHa B Hayke yTBepAMJIOCh MHEHHE, YTO JUAJIOTUYHOCTH MPUCYILA
peun BooOmie [Kymosa 2010], Ho Hanbonee OYEBHAHO TUATOTHYHOCTH MPOSIBISIETCS TOTAA, KOTAA
BBICKa3bIBAHUE UMEET MIPU3HAKU AJUTFO3UBHOCTH, T. €. IIPSMO aleUIMPYeT K APYroMYy BbICKa3bIBaHUIO
[ApHOTBA 1999].

[lpuBeném mpumep auanoruyeckoil mepexkimuku Oe3 nuanora. /Pxkonartan CBudT BomEN B
UCTOPUIO CTUJIMCTUKA CBOMM TNPU3BIBOM K MHcCATeNsIM HM30€rath CIOBECHBIE YKpallaTeabCTBa U
Ha3piBaTh Bem cBoumu umenamu: call a spade a spade [Galperin 1977, p. 53]. B 17-i rnaBe
«Iloptpera [Jopunana I'pesi» Ockap Y aiiaba OTKIMKHYJICS HA 3TOT IPU3bIB TAK:

A) “The man who could call a spade a spade should be compelled to use one. It is the only
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thing he is fit for" (O. Wilde. The Picture of Dorian Gray).

Ha mo# B3misin, npuBENEHHBIA NPUMEP SBISIETCS TUIMYHBIM M TO3BOJISIET CHENATHh PsJ
HaAOJFOIEHNI HA QUAJIOTHYHOCTRIO 0€3 quaiiora:

1) perunka u3 pomana Ockapa Yainpaa o0iagaeT spKO BBIPAKEHHON JAUAIOTHYHOCTHIO: OHA
MMeEET MPU3HAKK AJUIIO3UBHOCTH, T. €. NPAMO aNeIUIMPYET K JPYroMy BBICKA3bIBAHUIO YEPE3 €ro
BKJIFOUEHUE B HOBBI KOHTEKCT;

2) KOHTPOBEPCHOHHASI MOJAJbHOCTD, IIPUCYTCTBYIOIAs B IAHHOM MIPUMEPE U BBIPAXKAIOIIASL
pasHble OTTEHKHU Hecoriacusi, sBisieTca Ooyiee xapakTepHOW (OpMON KOTe3uH paccMaTpUBAEMBbIX
BBICKa3bIBaHUM, UEM KOOTIEpaTUBHAs MOJAIBHOCTH (COTJIacue);

3) TakuM BbICKa3blBaHUSM IpUCYLIAa A(OPHUCTHYHOCTH: MHOTME W3 HMX BOLUIM B 30JI0TOHN
(OH[ KPbUIATHIX BBIPAKECHUIA;

4) HecMOTpsT Ha MHTEPTEKCTyaJbHbIE CBS3M, BbBICKA3bIBAHUS, aKTyaJIM3UPYIOILIUE
JIMAJIOTHYHOCTh, 00JIaAal0T SIPKO BBIPAKEHHON aBTOCEMAHTHel, UYTO MO3BOJISIET UM BHOBb U BHOBb
BO3HUKATh B Pa3HBIX KOHTEKCTaX U HAIOIHATHCS Pa3HON KOHKPETHUKOM;

5) MOZIaIbHOCTh HECOIJIACUS B pPACCMATPUBAEMON PEIUIMKE apryMEHTHPYeTCsl HallOMUHAHUEM
O IPUMUTHBHBIX (PU3NYECKUX JIEHCTBUSAX, COBEPIIAEMBIX C MIOMOUIBIO JIOMATHI: AJIsl TAKUX JEHCTBUI
MHOT'O yMa HE HaJl0, B OTJIMYUE OT JUTEPATYPHOrO TPYAA;

6) opurnHabHas (hopMa MOJEMUYSCKON PEIIMKY J0JDKHA COACPKATh B ceOC 3ePHO MCTHHBI —
HMMEHHO 3€pHO, TaK KaK CaMbl€ «IIPaBUJIbHBIEY» PEIUIMKH CIUIOLIb U PAJOM PACXOASTCA C )KU3HBIO:

“We happily utter sayings such as ‘crime doesn’t pay’, or ‘it never rains but it pours’ or ‘the
truth will out’ that fly in the face of the evidence — Russian Mafiosi basking on the French Riviera,
British drizzle, and family secrets that never get out” [Bellos 2011, p. 37].

7) MOJIEMHYHOCTH — 3TO BBI30B, OCHOBAHHBII HE CTOJILKO Ha JIOTHUKE, CKOJIBKO HA OCTPOYMHHU,
KOTOpPO€ COCTOMT B HEOXKUJAHHOW 3aMEHE OJIHOTO BEKTOpa JIOTUYECKOTO OTPUIAHMs IPYyTuM (B
MEXaHU3Me «O0O0MaHyToro oxujaaHus»). OOMeH snurpaMMmaMu — (QakT aKKyMYJISUM OTHOLUICHWH
AJUTIO3MBHOCTH, KOHTPOBEPCHOHHON MOAAIBHOCTH, a(OPUCTUIHOCTH, aBTOCEMAHTHH U «OOMaHYyTOTrO
OKUJJAHUS.

Hcropust  coxpanmna  Onectsimie  0oOpasllbl  SMHUIPAaMM,  KOTOPBIE  OTJIMYAIOTCA
BBIIICTIPUBEAEHHBIMUA KadecTBamMu. lIpuBeném npumep SHNUrpaMMaTHYECKOM MOJIEMUYHOCTH B
WCIIOJIHEHUH TAKUX MAacTEPOB CJI0BA, Kak JIyHagapckuii u JlembsiH beHbli.

B) 20-e roapl B 0AHOM U3 MOCKOBCKHX T€aTpPOB I1LJ1a Ibeca «bapxar u 10XMOThs», COUMHEHHAs
A. B. Jlynauapckum. B Hell urpana Bropas xkeHa AHatonus BacunbeBnua Haranms Can-Posenens.
[ToObIBaB HA 3TOM crieKTakJe, Mo3T JleMbsiH beTHbIN COYMHIIT SIIOBUTYIO STTUTPAMMY:

Ilena ¢ uckyccmee pyonuxu,

Hapkom naw uoum uenw:

Japume noxmomua nyonuxe,

A oapxam — Pozenens.

Jlynadapckwuii He ocTajics B JOJTY, HAITMCAB:

Jlemvan, molt Muumb ceda yce
Ioumu cosemckum bepanoice.
Tol, npasoa, «o»,

mbol, NPABOa, «Hey.

Ho éce sce mol — ne bepanoice.

[TpuBenE€HHBIN TIEEBp SMTUTPAMMATHIECKON TYIJIH — OJMH U3 JIFOOMMBIX B IOMOPHUCTHYECKOM
apceHase 3aB. Kagenpoit Teopun U npaktuku nepesona 3HY npodeccopa FO. A. 3arHoro. 310oT hakr
JIEMOHCTPUPYET aKTyalbHOCTh TOW aBTOCEMAaHTHH, KOTOpas 3aJI0KEHA B PACCMATPUBAEMOM KaHPE
MOJIEMUYECKUX TEKCTOB.

B omnmyme oT smurpamm, nmapojuii, MapagoKCoB W HEKOTOPBIX IPYTHX >KaHPOB, B KOTOPBIX
MOJIEMUYHOCTh HOCHUT OTKPBITBI XapakTep, B JICTOBOM IEpernucKe, KOHTPaKTax ¢ Typhupmamw,
MUTHIEHCKUX MPOTOKOJIAX, MEAUIIMHCKUX 3aKIIOUEHHUAX U T. JI. MOJIEMUYHOCTh TIIATEIBHO CKPBITA.
Ecnmu obparutecs k mpumepam u3 Quarterly Review of Doublespeak, otser Ha jxano0y,
noctynuBiyto B ¢upmy «Komak» (pupma ymyapunach YHUYTOXKUTH 12 OGOOMH OTCHATOM
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KUHOTUIEHKH, KOTOPYIO JIOJDKHA ObLa MPOSBUTH ) BHITJISIEIN TaK:

C) 'We must report that during the handling of your 12 35mm Kodachrome slide orders, the
films were involved in an unusual laboratory experience.’

«HeoObuHbIi  7a00paTOPHBIA OMBIT»  SBISETCS HIBPEMU3MOM, MACKHPYIOUIUM OOBIYHYIO
xanmatHocTh. OcoOeHHO ymuiIser ucmonb3oBanue maccuBa the films were involved — mpuém, ¢
MOMOIIIbI0 KOTOpOro (Qupma mbITaeTcsi U30aBUTHCS OT OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3MYTUTEIHHOE
OOCITy’)KUBaHUE: OKA3bIBACTCS, (PUIBMBI CAMU TIOJBEPIIN C€0sl «HEOOBIYHOMY OIIBITY», B PE3yJIbTaTe
4ero Bce MaTepualibl, OTCHATHIC O IyTemecTBuu B Tubere, npomaau [McFedries 2013].

B nonuTuyeckol mojeMuKe 3aKOHBI KaHPa TAKOBBI, YTO 3aCTABISIFOT CKPBIBATh MOJALHOCTD
HECOTJIaCHs M OTPaHUYHBATH arPECCUBHOCTD JUTIIOMATHYECKUMH 3BPEMHU3MaMH, TTOTUTKOPPEKTHBIM
neprudpa3oM, OMyIIEHHWEM aJUIIO3UM, HaMEKaMH M APYTUM pernepryapoM YKIOHYMBOW pedd -
doublespeak. Tepmun doublespeak sBasiercss mnpouwsBomHbIM JBYX cioB  (‘newspeak’ wu
‘doublethink’), ncnionp3oBanubix J[xopmkem OpyasuioM B poMane «1984».

D) Becomoil 3asBkoii Ha mnpemuto Opysuia ObuUla MpU3HAHA peyeBas CTpaTerus
nojanoakoBHuka Onusepa Hopra, KoTOpblil Ha cinymaHusx 1o aeny «MpaH — KoHTpacy» 3asBuWII, YTO
OH HE XOTE «uH@uuuposams opyeux nooetl usnuwnell ungopmayueti» ('infect other people with
unnecessary knowledge".

E) Cekperaps Hopra ®@on Xosut HU4yTh He ycTynuia medy, Korna ckasaia: «5 He UCTIoNb3yio
CIIOBO COKpblmue, s IPEANoUnTao npedocmopoxrcrnocmoy ("'l don't use the word *cover-up,’ | would
use the word 'protect’ <) [Hechinger 1988].

Wtak, KOHTPOBEPCHOHHAS MOJAIBLHOCTH MOXET 0003HauaTh MOJIEMUYHOCTh B SIBHBIX U
CKpbIThIX Qopmax. CkpbIThie (OPMBI HCHONB3YIOTCS TOJUTUKAMHU TOTNA, KOTJAa 3arHaHbl
OIIIOHEHTAMH B YTOJI ¥ BRIHYKICHBI HIETUIATHCS 32 putopuky doublespeak.

F) B wHosObpe — nexabpe 2012 roma s MpeIoKWUI CTyAEHTaM, CHCTEMAaTUYECKH
aHAJIM3MPOBABIIMM HOBOCTHBIC TEKCThI Ha caiitax euronews.com wu bbc.co.uk, BoccTaHOBHTH
KOHTEKCT CIICAYIOIIETO BHICKA3bIBAHMUS HA AHTIIMICKOM SI3BIKE:

“l would like to address once again the high ranking officials of the state of Israel: we respect
your patriotic feelings, the patriotic feelings of your citizens. Please do respect in return the same
feelings for the citizens of Ukraine and respect the right of Ukrainians to express freely their will,”” he
said.

Jlyammii oTBeT 0003HAUMII B KadyecTBe ajapecarta V3pamib, B KayecTBE aJpecaHTa — HEKOTO
YKPauHCKOTO TOJMUTHKA, B Ka4eCTBE S3bIKa OpPUTMHANA — PYCCKHM WM YKpPauHCKUH s3bIk. Camoe
MpUMeYaTelbHOe TO, YTO IMOJEMHUYECKHUH CMBICT TPHUBEAEHHOW PEIUIMKA He OBbLT BOCCTAHOBJIECH
MOJITOTOBJICHHOM ayauTOpued Jake B YCIOBHSX IIEIOCTHOTO TEKCTa, B KOTOPBI TOMEIICHBI
CIIEAYIOIIHNE IIUTATHI:

“Unfortunately I have read their speeches and statements not once but many times. So I do not
need any proof that they are anti-Semitic, ” said Rabbi Pynchas Vyshedski.

“We don 't understand why they gave them the opportunity to go to the election, we understand
the democracy of Ukraine but this kind of party ought to be out of parliament,” explained Alex Miller
head of inter-parliamentary Ukrainian-Israeli committee.

W3 mpuBeA€HHBIX IUTAT CIENYET, YTO YKPAaUHCKYI0 «CBOOOMY» YIPEKaIOT B aHTUCEMUTH3ME U
CUMTAIOT BO3MYTHUTENBHBIM €€ ydyacTue B BbIOOpax. Jlumepy «CBoOOIBI» KpallHE TSKENO BECTU
MOJIEMUKY B YCIOBHUSAX KOHTPOBEPCHOHHOW MOAAIBHOCTH, OMpEIeNsieMON MPOTUBOMOIOKHBIMU
MOHATHUSAMHU «AHTUCEMHT — JEeMOKpaT». [lo3TOMy OH MPOCTO TOJIMEHSET MPEIIOKCHHOE eMy
HafpaBJIeHHEe TIOJEMUKH JIPYTHM, B KOTOPOM HMHUIIMHUPYET APYroe HampaBieHHUE MOJEMHUKH: UMEIOT
WM HEe UMEIOT TpakJaHe YKpauHbI IPaBO Ha CBOOOJHOE BOJICH3BSBICHUE. JTOT BEKTOP MOJIEMUKH
aKTYaJTU3UPYETCS PSIJIOM CTHIIMCTHIECKUAX CPE/ICTB!

1) anTuTe30i We respect your patriotic feelings... Please do respect in return the same feelings
for the citizens of Ukraine;

2) TPOWHBIM MOBTOPOM TJiaroja respect;

3) momMTHYeCKHM KJMIIe B cuiibHOW mo3umuu respect the right of Ukrainians to express
freely their will;

4) cJ105KHBIM HapeuYneM B HHTeHcupuuupywomei ¢pyHkma once again;

5) sm¢parnyeckoii koucTpykumeii do respect.

BriienieHHbIe €MHHIIBI SBISIFOTCS TAKXKE aKTyaTn3aTopaMu UMILTUITUTHON KPUTHUKU B PETLINKE
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YKPAWHCKOTO MOJINTUKA: He 6MEUIUGAIIMECh 60 6HYMPEHHUE 0eN1a YKpauHbl.

Bee IIT ckpynyné3HO BOCCO3AOT CTUIIMCTUKY MCXOAHOW LUTaThl. BMecTe ¢ TeM, mepeBOisl
LUTaThl KOHTEKCTYATU3UPYIOTCA IO PA3HOMY:

1) B aHriomiickomM TEKCT€ BOCCTAHOBJIEHHME KOT€3MM CUMUTAETCS HACTOJIBKO BaKHBIM, 4YTO
noaTekcT 3asBienus Tsramboka skcrumuimpyercs B 3aromoBke: UKrainian Svoboda party reject
claims of anti-Semitism.

2) B HeMeukoM TEKCT€ 3aroJOBOK COAEPXKUT  OTPULATEIbHO-OLIEHOYHBIA  SIUTET
Ultranationalisten. Ho camass MHOrO3HauMTeNIbHAS SKCILIMKAIMS TOSBISETCS B CHIIBHON MO3UIMA
konioBkH Tekcta: In Israel und der westlichen Welt wird man es sicher nicht gerne sehen, dass die
“Vereinte Opposition” von Julia Timoshenko Swoboda als Koalitionspartner akzeptiert hat.

3) B wucnanckoM u (¢paHIy3cKOM TEKCTaX KOHTEKCTyajaHu3alus HOBOCTH (3asiBICHUS
Taranboka) cBoell opranuzanmell OinM3Ka pPYyCCKOMY W YKPauHCKOMY TEKCTaM, B KOTOPBIX
SKCIUIMKALUS UTAThl UMEET MEHEE aKLIEHTUPOBAHHBIN XapakTep.

[lepeBonueckas mpobiieMaTHKa MPUBEAEHHBIX TPUMEPOB — COBEPILIEHHO pa3Hasi:

A) 3nech nansS  COXpaHEHHS WIPHI CIOB TpeOyeTcss TMOMKEPTBOBATh €CTECTBEHHOCTHIO
nepeossiniero Texkcra (I1T) m ruOpuau3upoBaTh €ro 0OpPa3HOCTHIO, HE CBOWCTBEHHOW PYCCKOM
KYJIBTYpE: Ha3bl8amy aonamy aonamou. I TaBHbII CMBICI, OIHAKO, OyJeT epeaH.

B) B srom cinyuae nortepu uHpopmauuu B I[IT Oyayr 0O0ycCioOBIE€HBI HEBO3MOKHOCTBIO
COXpaHEHHsS HaMEKa, CKPHITOTO B JABYX OyKBaX, M3BJICUEHHBIX aBTOPOM SIUTPAMMbI U3 (aMIIUU
«bepamwxke»: 6 u oc. Mexay SKBUBAIEHTHOCTBIO M aJIEKBATHOCTHIO HAOIIOMAIOTCS OTHOIIECHHUS
MIPOTUBOCTOSIHUS: BIIOJIHE peaibHO mpenctaButh B IIT cxomHble ¢OHEMBI, HO BIOXKHTH B HHUX
[IparMaTU4eCKUil CMBICI PYCCKOI'O OPUTHHAJIA J1a)K€ TEOPETUUECKU HEBO3MOKHO.

C) Crparerust yKIOHSHHS OT HETIPHSITHOM OTBETCTBEHHOCTH Bocco3maércs B 1T ¢ momornipio
BO3BpAaTHOIO TJjlarojia WIM CTPAfaTeIbHOro 3ajora: ¢uasm nooeepeca (0vl1 nodeepeHym)
HeoObIYHOMY 1aD0OPAMOPHOMY IKCHEPUMEHNY .

D) Umnimukanuio oTpruIaTeIbHO-OHEHOYHBIX KOHHOTAIM BO3MOYKHO COXPAaHUTh OYKBAJIbHBIM
epeBoIOM MHTepHaIoHamu3Ma infect. dopmasnbHast 01M30CTh (IKBHBAICHTHOCT) B TaKOM
BapHaHTE IMO3BOJISICT HAOIIOIaTh TAKKE U OTHOIICHHS TOXICCTBEHHOTO d((ekTa (aIeKBaTHOCTH).

E) XapakTep nmpoTHBOIIOCTABICHUS €AUHULL COKpbImue - npedocmopoxchocms B 11T apnsercs
a/IeKBaTHBIM IIPOTHBOIIOCTABJICHUIO B OpUTMHAje COVer-up — protect, Ho roBopuTh 00 OTHOLIEHUSIX
SKBUBAJIEHTHOCTH 3/I€Ch MOKHO TOJBKO B CMBICIE «IMHAMUYECKOW» 3KBUBaNeHTHOCTH HOmkuHa
Haiigpl: B BUIy pa3HbIX CEMAHTUYECKUX Ps/IOB, KOHTEKCTyalu3auusi nmpotuBonocraBieHus B 11T
JIOITyCKAET BapUaHTBHI.

F) Crunmuctudeckne 0coOEHHOCTH OpHTHHANa MOJMHOCThIO coxpaHeHbl B [IT. YknonumBas
cTparerusi opuruHana packpbeiBaercs B [IT (aHrnmiickom, HeMeUKOM, (hpPaHIy3CKOM, MCIIAHCKOM)
TO’KE C MMOMOIIBIO LIUTAT U MOSCHUTEILHOIO KOMMEHTApUs1, HO 00111asi KOHTEKCTYyaIu3alys 3asBICHUS
Taruuboka B anrnumiickom u HemenkoM [T Hocut crunmuctudecku 6osee ompenenEHHbIN XxapakTep,
YTO MO3BOJSET PEUUNHMEHTY IMPOIIE BOCCTAHOBUTH KOTE3MIO MEXIYy 3asBieHueM «CBoOOIBY U
MpUBEAEHHBIMYM LIUTaTaMu. BMmecTe ¢ TeM, Bce HOBOCTHBIE TEKCThl YIIOMUHAIOT TOT MOJEMUYECKHM
BEKTOp, KOTOPBIA OTCYTCTBYeT B 3asiBieHnu Tsrauboka. Vcmanckuii Tekct: Svoboda por su parte
rechaza las acusaciones de antisemitismo. ®pawniy3ckuit Texct: Le parti, lui, rejette les accusations
d’antisémitisme.

Cnemyer nu KOMMYHUKATUBHYIO CTpaTeTHIO, paccMaTpuBaeMylo K mpumepy F, cuuraTth
OTCTYIUIEHHEM EUronews oT Oo(UIHMaIbHO MPOBO3IJIAIIEHHOIO NPUHIMIA HEBMelaTenbcTBa: “At
euronews we believe in the intelligence of our viewers and we think that the mission of a news
channel is to deliver facts without any opinion or bias, so that the viewers can make their own opinion
on world events” (Pope Benedict XVTI’s lighthearted moments, 12/02 10:57 CET)?

MHe mnpezacraBisieTcs, 4TO €Uroneéws C IOJHBIM OCHOBAaHMEM HE PACHpPOCTPAHSAIOT 3TOT
npuHIUN Ha (HakThl sA361K0BOrO JTykaBcTBa (doublespeak), BoccTanoBieHre KOTe3HH B KOTOPBIX €CTh
OJJTHOBPEMEHHO BOCCTAHOBJIEHHE UX JUAJOTMYHOCTU M MOJIEMHUYHOCTH, & TAK)KE BOCCTAHOBJIEHUE MX
3aByaJIMPOBAaHHON KOT€PEHTHOCTH.

BriBoab!

1. TlepeBon MOAANIBHOCTH HECOINIACHsl 3aBUCHT OT MHOTUX (DaKTOpPOB, Cpelnd KOTOPBIX
OTIPENIENIAIONIUM CUUTAIOTCA OKBUBAJIEHTHOCTh M aJeKBATHOCTb. MOJalbHOCTh Hecorjacus
IpeACTaBIseT CcOOOH IepeBOMYECKYI0 IMpoOjeMy, KOIJla OTHOIIEHUS SKBUBAJIEHTHOCTH U

139


http://www.euronews.com/2012/10/30/ukrainian-svoboda-party-reject-claims-of-anti-semitism/
http://www.euronews.com/2012/10/30/ukrainian-svoboda-party-reject-claims-of-anti-semitism/
http://de.euronews.com/2012/10/30/ultranationalisten-holen-9-prozent-bei-wahl-in-der-ukraine/
http://www.euronews.com/nocomment/2013/02/12/pope-benedict-xvis-lighthearted-moments/

HOBA ®IJTONOTA Ne 58 2013

aJICKBaTHOCTH BCTYIAIOT B IIPOTUBOPEUHE APYT C APYTOM.

2. TlomeMHYHOCTh — camasi spKas pPa3sHOBHUIHOCTH JAHAIOTMYHOCTH — SIBJSIETCS TJIABHOM
MOJIAJIBHOCTBI0 MHOTHX DPEUYEBBIX JKAHPOB: SIMIPAMMBI, Mapagokca W APYrux (opM BBIPAKEHHUS
HECOTJTacusl.

3. MoIajbHOCTh TMOJIEMUYECKUX TEKCTOB HOCHT OTKPBITHIA XapakTep, Korja HaOJroaaeTcst
«OMUTpaMMaTHYeCcKasy  aKKyMyJSIUS ~ OTHOINCHWHA  QJUTIO3MBHOCTH,  KOHTPOBEPCHOHHOM
MOJIAJIbHOCTH, aQOPUCTUYHOCTH, aBTOCEMAaHTHH 1 «OOMAHYTOTO OYKHIAHHUS».

4. MoOmaIbHOCTh TIOJIEMHYECKMX TEKCTOB HOCHT CKPBITBIM XapakTep, KOrJa pPELUIUCHTY
MPUXOUTCS «M3BJICKATh» AMAIOTHYHOCTh, KaK 3TO HaOmomgaercs ¢ ¢axramu doublespeak. B atom
cllydae, Kak IIOKa3bIBAalOT IPHBEAEHHBIC NPUMEpHI, KOHTEeKcTyanmusauus ¢akros doublespeak
SIBIIICTCS JIEMOHCTpPAIME M3BECTHOM MEPEBOMYECKOM IMXOTOMHH: OCTABIIATH aMOWBAICHTHOCTH B
IIT nnm 3xcrmmuuupoBaTh €€.

5. Jlins HOBOCTHBIX TEKCTOB EUrONEWS.Net cTparerrio SKCIUIMKAIMK CIIEAyeT IPHU3HAThH
JOMHHHPYIOIIEH 1Mo oTHOIIeHuro K (hakram doublespeak.
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HEBEPBAJIbHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKAIIIl JUCKYPCY BJIOT'Y

VY crarTi po3rismaroThCs HeBepOalbHI KOMYHIKQTHBHI KOMIIOHEHTH SIK CKJIAJIOBI JHCKypcy OJOTy. AHaNi3ylOTBCS OCHOBHI
IIXOAN 10 JOCIIJDKeHHST HeBepOaJbHUX KOMITOHEHTIB KOMyHiKamii. CHCTeMaTU3yIOThCsl IPUHIMIK (DYHKIIOHYBAaHHS HEBepOAbHIX
KOMITOHCHTIB KOMYHiKalIlil.

Kniouosi cnosa: eepbanvha kKoMyHikayis, Heeepoanibia KOMyHIKayis, 6102, OUCKYDC, KOMYHIKAHM, KOMYHIKAMUGHUL NPOCHID.

Iepenepuii B.A. HeBep6aibHble KOMIOHEHTHI KOMMYHHKAIUHA TUCKypca 6Jora. B cratbe paccMmarpuBarotcst HeBepOaibHe
KOMMYHHUKaTHBHBIE KOMIIOHEHTBI KaK COCTAaBJSIOIIME AWUCKypca Oyiora. AHAIM3HMPYIOTCS OCHOBHBIC IIOJXOABI HCCIIEOBAHMS
(YHKIIMOHUPOBaHUSI HeBepOATEHUX KOMIOHEHTOB KOMMYHHKAIIUH.

Knuiouegvie  cnosa:  eepbanvhas, —KOMMYHUKAyus, HegepOAnbHAA — KOMMYHUKayus, 0102,  OUCKYPC,  KOMMYHUKAHM,
KOMMYHUKAMUGHOE NPOCMPAHCMEO.

Perederiy V.A. Non-verbal components of discourse blog communication. The article focuses on non-verbal communication
components as constituting of discourse blog. The basic approaches of the study are analyzed through the functioning of non-verbal
components of communication.

Keywords: verbal communication, non-verbal communication, blog, discourse, communicant, communicative space

Ha cporoaHimHiil JeHb mpolec MBKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALl MPOXOAUTh HE TUIBKM Ha piBHI
3BUYHUX (opM, ane ¥ Ha BipTyasibHOMY piBHI. HOoBe KOMyHIKaTHBHE CEpelOBUINE CIPOBOKYBAJIO
MOsIBY HOBUX (DOpM CHUIKYBaHHSI, $IKI SIBJISIIOTH COOOI0 CyMilll YCHUX Ta IHUCBMOBHUX BH/IIB
MOBJIEHHEBOI JISTIbHOCTI. TaKuMU HOBMHKaMH CTalM MepekeBl KOH(epeHiii, opymMH Ta yaTH, a
TakoX Oyoru (UIOACHHWKH B Mepexi Internet). JlocmimkeHHs OJNOTIB K HOBOTO THIY JTHCKYPCY
BUKJIMKA€ ChOTO/IHI HE MMM IHTEpEC 1 JOCUTh HIBUJKO 3MIHIOETHCS, TOCTPO pearyroy Ha 3MiHU
COILIIaJIBHOTO CEepe/IoBHILA B LIIOMY, SK€ B CBOIO 4epry ¢opmye IpaBuia Ta OCOOIMBOCTI
MOBJICHHEBOT'O CIUIKYBaHHSI.

O0’eKkTOM HAIIOTO JTOCIIKEHHS € HeBepOalbHI KOMYHIKaTHBHI KOMIOHEHTH JUCKYpCY GIora.
IIpeameTom € ocoOaMBOCTI (HYHKITIOHYBaHHS HEBEPOATHHIX KOMIIOHEHTIB y 071031. MeTol0 Hamoro
JOCIIJKEHHS € BU3HAYeHHS HeBepOabHIUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaIlll IUCKypCy OJIory.

Komynikaniss y TenepilmiHiii uyac moumHae mociaTM HOBe Micie. BoHa crae BaxJIMBUM
YUHHUKOM CYCHUIBHOTO Ta O13HECOBOTO JKUTTS ChOTOJICHHS. ICHYe OMM3BKO CTa Pi3HUX BU3HAYCHb
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